Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Delle Satire E Rime Del Divino Ludovico Ariosto

Ariosto, Ludovico

Amburgo, MDCCXXXII

VD18 12917109

Satira Seconda. A M. Alesandro Ariosto & a M. Ludovico da Bagno.

urn:nbn:de:gbv:45:1-14673

Visual \\Library



SATIRAPRIMA. (3

Lieto ch’omai la fua fenza fatica
Potra guardar, fi fveglia il Maftro, e trova
Che’l dito alla’ Mogliera 4 nella Fica.
Queft’ Anel tenga in dito e non lo mova
Mai chi non vuol ricevere vergogna
Dalla fua. Donna, e appena anco gli giova
Purch’ella voglia, e farlo fi difpogna.
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SATIRASECONDA:

A M. Aleffandro.Aricflo & a M. Ludsvico da Bagw.-

O defidero intendere da voi,

Aleflandro fratel, Compar mio Bagno,

S¢ in la Corte ¢ memoria piu di noi, (1)
Se piu il Signor m’accufa, fe compagno
. Per me fi leva e dice la cagione

Perche partendo gli altri, io qui rimagno.
O tutti dotti in I’adulazione :

L’arte che piu da voi fi ftudia e cole,

L’ aitate a biafmarmi oltre a ragione.
Pazzo chi al fuo Signor contradir vuole,

Sebben diceffe che a veduto il giorno

Pieno di ftelle e a mezza notte il Sole.

O

(1) Cioe zella Corte d’I- RIOSTO per le ragioni che in
POLITO Cardinale da Efe guefia Satira accenna, non vol-
che allora flava in Uﬂgée)za le feguire il fuo Signore , on-

dov’ era A’rczw.s’ﬁa‘w di Stri- de perdette la graxia di quel-
gonig , nel qual wiaggio I'A- /.
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O ch’egli lodi o voglia altrui far fcorno;
Di varie voci fubito un concento
S’ ode accordar di quanti n’a d’ intorno,
E chi non 2 per umiltd ardimento
La bocca aprir, con tutto il vifo applauds
E par che voglia dire; anch’io confento .
Ma fe in altro biafmarmi, almen dar ' laude
Dovete, che dovendo io rimanere .
Lo diffi a vifo aperto e non con fraude.
Difli molte ragioni e tutte vere,
Delle quali per fe fola ciafcuna
Effer mi dovea degna di temere: (2)
Prima la vita a cui poche o nefluna
Cofa 0 da preferir, che far pit breve
Non-voglio che’ - Ciel voglia o la Fortuna.
Ogni alterazione ancor che lieve
Ch’ avefli al mal ch’io fento; o ne morreil,
O il Valentino e il Poftumo errar deve: (3)
Oltra che’] dican efli; io meglio i miel
Cafi d’ ogn’altro intendo e _quai_compenfi
Mi fian utili fo, fo ‘quai fon rei,
So mia natura come mal convienfi
Co’ freddi Verni, € cofta fotto 1l Polo
Gli avete piu che nell’ Italia intenf.
E non mi nocerebbe il freddo. {olo,
Ma il caldo delle Stufe, ch’d s infefto,
Che piu che dalla Pefte me gl’ involo :
Ne il Verno altrove s’ abita in cotefto
Paefe, vi i mangia, gioca, bee,
Fuor che dormir, vi fi fa tutto il reffo;

Che

(2) Nelle altre edizioni leg-  to del verbo, parendomene oo-
gefi tenere, in wece di temere,ma  wio il figrificato da quel che
i difetto grammaticale, e lafra- [flegue : onde temere penfo che
Je inufitata e priva di fignifica: fuffe la wote originale.
wione, mi portany al cangiamen- (3) Nomi di due Medici.




SATARA BECONDIAE i

Ché quindi vien come forbir fi dee
L’ aria che tien fempre in travaglio il fiato,
Delle montagne proflime Rifee.
Dal vapor che dal ftomaco elevato
Fa catarro alla tefta e cala al petto,
Mi morrei una notte foffocato.
E il vin fumofo a me viepiu interdetto
Che’l tofco, quivi a inviti fi tracanna, (4)
E facrilegio € non ber molto e {chietto.
Thutti 1i cibi fon con pepe e canna
D’amomo ed altri Aromati che tutti
Come nocivi il Medico mi danna.
Qui mi potrefti dir ch’avrei Ridutti
Dove fotto’l camin federia al foco,
Ne pi¢ né afcelle odorerei né rutti,
E le vivande condiriami il Coco
Com’io volefli, & innacquarmi il vino
Potre’a mia pofta e nulla berne o poce.
Dunque voi altrj infieme, io dal mattino
Alla fera ftarei folo alla Cella
Solo alla Menfa come un Certofino?
Bifogneriano pentole e vafella
Da Cucina e da Camera, e dotarme
Di Malflerizie, qual fpofa novella.
Se feparatamente cucinarme ;
Vorra Maftro Pafquino una o due volte, (5)
Quattro o fei mi fara’l vifo dell’ arme, (6)
S’io vorro delle cofe ch’avra tolte
Francefco de’ Sivier per la Famiglia, (7)
" Potrd mattina e fera averne molte: o
io

(4) Poce collifa da toflico fi- (6) Frafe [fignificante far
nonimo di veleno. mala accoglienza.

(5) Nome d’un Officiale del- (7) Altro nome d'sn Officiale
la Corte del Cardinale. della Corte.
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S’io dird, Spenditors; quefto mi piglia

Che I’umido crudel poco nutrifce,

Quefto no, che’l catar troppo aflottiglia,
Per una volta o due che m’ubbidifce,

Quattro o fei fe gli fcorda, o perche teme

Che non gli fia accettato, non ardifce.
To mi riduco al pane, e quindi freme

La collera: cagion ch’alli due motti

Gli amici & io fiamo a contefa infieme.
Mi potrefti anco dir, delli tuoi {cotti

Fa che’]l tio Fante comprator ti fia,

Mangija i tuoi Polli alli tuoi lari cotti.
To per la mala fervitute mia

Non o dal Cardinale ancora tanto,

Ch’io poffa fare in Corte 1’ ofteria.
Appollo tua merce, tua merce fanto

Collegio delle Mufe, io non pofliedo

Tanto per voi, ch’io pofia farmi un manto,
Oh il Signor t’a dato, Io ve’l concedo,

Tanto che fatto m’0 piu d’un mantello;

Ma che m’abbia per voi-date, non credo:
Egli I3 detto, io dirlo a queito a quello

Voglio ancos € i verfi miei poflo a mia pofta

Mandare al Culifeo per il fuggello: (8)
Non vuol che laude fua da me compoita,

Per opra degna di merce {i pona;

Di mercé degno € I'ir correndo in pofta:
A chi nel Barco € in Villa il fegue, dona,

A chi lo vefte e fpoglia o pone i fiafchi

Nel pozzo per la fera in frefco a nona:

Vegli

(8) L Anfiteatro di TIT O Plebe Romana wien corrotta in
in Roma chiamafi ancora CO-  Culifeo che fa equivoce co'l
LOSSEQ perche @ era fituato  nofiro deretano e quinci da
wicinoil COLOSSO di NE- motivo a gquefto gioca di para-
RONE. Quefla woce dalla /a.
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Vegli la notte infin che i Bergamafchi
Si levino a far chiodi, ficché fpeflo (9)
Co’l torchio in mano addormentato cafchi:
S’io I’ con laude ne’ miei verfi meflo,
Dice ch’io I’ 0 fatto a piacere & ozio,
Piu grato fora eflergli ftato apprefio:
E fe in Cancellaria m’a fatto fozio
A Milan del Coftabil, ficch’o il terzo
Di quel ch’al notai’ vien d’ogni negozio;
E* perché alcuna volta io {prono e sferzo
Mutando beftie e guide, e corro in fretta
Per monti e balze, e con la morte {cherzq.
Fa a mio fenno, Maron, tuoi,verfi getta
Con la Lira in un ceflo, e un’arte impasa,
Se¢ beneficj vuoi, che fLia piu-accetta ;
Ma tofto che n’ai, penfa che la cara
Tua liberta non meno abbi perduta
Che fe giocata te I’ aveffi a zara,
E che mai piu febbene alla canuta
Etd vivi e viva egli di Neftorre, (10)
Quefta condizion non ti fi muta, :
E fe difegni mai tal nodo f{ciorre;
Buon patto avrai {fe con amore e pace
Quel che t'4 dato, ti vorra ritorre.
A me per effer ftato contumace
Di non volere Agria veder né Buda, (11)
Che fi rifoglia il fuo gida noh mi fpiace;
Sebben le miglior penne che in la Muda
Avea

() Cioe fino ad una 6 due fecoli per favvore d’ Appollo. S?
¢re inanzi al giorno. dice NESTORRE per comodo
(10) NESTORE Figliodi della rima.
NELEO Re di Pilo wiffe tre (11) Citta d'Ungheria.

B
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S E C QA N'DA.

Avea rimeffe, mintarpafle, come
Che dall’ amore e: grazia fua m’ efcluda:

Che fenza fede e fenz’ amor

mi nome;

E che dimoftri con parole e cenni

Che in odio & in difpetto

E quefto fu cagion ch’io

abbia il mio nome.
mi' ritenni

Di non gli comparire innanzi mai
Dal di che indarne ad ifcufarmi venni.

Ruggier , s’ alla progenie
Si poco grato ;

tha

mi fai

a nulla mi prevaglio

Che gli alti gefti ‘e il ‘tuo valor cantai.
Che debbo far’io qui? poicheé non vaglio
Smembrar fulla forcina in aria Starne,
N¢ fo'a Sparvier né a* Can-metter guinzaglio? (13)

Fanciul tal cofa impari chi vuol

arne.,

N¢ a gli ufatti né a’ {pron, ‘perch’io fon grande, (14)
Ben mi poflo adattar per porne o trarne.

Io non o molto gufto di vivande;
Che Scalco fia, fui degno efler al Mondo
Quando vivevan: gli Uomini di ghiande.

Non vud. il conto di man torre a Gifmondo, (15)
Andar pit 2 Roma in pofta non accade

A placar ‘la grand”ira di Secondo.

E quando accadefs’ ancoj
q

(12) Ung de* maggiori Eroi
del fuo ORLANDO FURIO-
SO, dal quale egli fa difcende-
re lex ploriofa Famiglia d’Efie.

(13) Non foro atto a fervire
il Padroné alle caccie.

(14) La coftruzione & quefia:
Neé ben mi poffo adattare a gli
ufatti -ne-a gt fproni , per por-
re o trarre quelli al Padrone,

perch’ io fon grande di flatura.

(16}
Co’l

in quefta etade

(15) Cioe non woglio effere

il Revifore de’ conti delle [pefe

fatte dg GISMONDO che for-
Je era lo Spenditore o Mafiro di
Ca/a.

(16)  Intende del Pontefice
GIULIO 11. che moffe guerra
al Duca ALFON SO di Fer-
rara , per lo che il nofiro Auto-
re due wolte ando a Roma In-
wiato. Dice placare perche la

f:_:':'.'.':tl
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Co’l mal ch’ ebbe principio allora forfe,

Non fi convien pili correr per le ftrade.
Se far cotai fervigj e raro torfe

Di fua prefenza dee chi d’ Oro a fete,

E ftargli come Artofilace all’ Orfe;

(i7)

Piuttofto che arricchir, voglio quicte:
Piuttofto che occuparmi in altra cura,
Sicché inondar lafci’l mi ftudio a Lete,

Il qual fe al corpo non puo dar paftura,
Lo da alla mente con si nobil’ efca,
Che merta di non fiar fenza cultura:

Fa che la povertd meno

m’ increfca o

E fa che la ricchezza si non ami,

Che di mia liberta per

fu’ amor efca:

Quel ch’io non fpero aver, fa ch’io non brafmig
Che né fdegno n¢ invidia mi confumi _
Perche¢ Marone o Celio il Signor chiamiy (18)

Ch’io non afpetto a mezza ftate i lumi
Per efler co’1 Signor veduto a cena,

Che non laftio acciecarmi in quefti fumi.

prima volta b’ eli ¥ and,
quands i Venexiani fecero guer-
ra al detto Duca, fu per chie-
dere al Pczpa danari che il me-
defimo (.per quello dice Simon
oAt nella Vita dell’ Ario-
fto) dovewa al Duca, e trowo
GIULIO II. molto  adirato
contro dell’ ifteflo, ma con la
Jua dotta facondialo tranquills.
(17) Coffellazione, detta al-
trimenti Boote, wicina all’ Or-
Je maggiore e minore nel pols
Artico, I feguenti werfs ma-
Sirano qual foffe la bell’ Aui-
ma dell’ dutore , piena di quel-

1o

la fanta Filspofid che tutf -2
ben nati Usmnini 5 e tanto piu
quelli di elevato Ingegno . do-
vrebbono praticare. Non crede
Sfiavi altro fimile efempio d’ yna
propria altiffima lode datafi da
un Autore 5 con tanta modeflia s
che lode non._ fembra : e al tempo
ifleflo ¢ una Satira negativa,
tantd univerfale ; quants pa-
chiffimi fano quelli che poffaua di
tal Filofofia darfi wanto.
(218 Nomsz ideali per qualun-
gue Cortigiano che favorito ¢
fovente chiamato dal Padrone;
JSaccia invidia agli altri.

B 2
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20 SATIRASECONDA

Io vado folo a piedi ove mi mena

. I mio bifogno, e quand’io vo a Cavallo,
Le bifacce gli attacco in fulla fchiena,

E credo che fia quefto minor fallo,

Che di farmi pagar ¢’ io raccomando
Al Principe la caufa d¢’un Vaflallo,

O mover lite in beneficj quando
Ragion non v’ abbia, e facciam’ i Piovani (19)
Ad offerir penfion venir pregando,

Anco fa ch’al Ciel levo ambe le mani,
Ch’abito in Cafa mia comodamente:
Voglia tra Cittadini o tra Villani,

E che ne i Ben paterni il rimanente
Del viver mio, fenza imparar nov’arte
Poflo e fenza roffor far di mia gente.

Ma perché cinque foldi da pagarte (20)
Tu che noti non o; ritornar voglio
La mia favola al loco onde fi parte.

Aver cagion di non venir mi doglio,
Dett’d la prima, e §’io vud Ialtre dirc;
Ne ‘quefto baftera n& un altro foglio.

Pur ne dird anco un’altra, che patire
Non debbo che levato ogni foftegno,

Cafa noftra in ruina abbia a venire.
De’ cinque che noi fiam Carlo ¢ nel Regno

(xQ) Cosi i Lombardi chia-
mano i Parochi, e quefli tal
wolta per isfuggire le fpefe del
foro Ecclefiaftico offrono penfio-
ni a quelli che contra loro mo-
wono lite fopra il pretefo mal
acquiflato titolo della Parrachia
o di qualch’ altro Beneficio.

(z0) Il Varchi nell® HER-

- Onde

COLANO dice: E chi aveva
cominciato un ragionamento,.
e poi entrato in un altro, non
fi ricordava piu di tornare a
bomba, e fornire il primo,
pagava un groflo, moneta Ro-
mana d’ argento di cinque fol-
di. Pedi Bomba nel Vocabo-
lario.




SATIRA SECOND:A;

Onde cacciaro i Turchi il mio Cleandro, (21)
E di ftarvi alcun tempo fa difegno.

Galaflo brama in la Cittd d’ Evandro
Por la Camicia fopra la Guarnaccia,

E tu fei co’l Signore ito, Aleflandro.

Ecci Gabriel, ma che vuoi tu che faccia
Che da Fanciul reftd per mala forte
Delli piedi impedito e delle braccia?

Egli non fu né in Piazza mai né in Corte,
Et a chi vuol ben reggere una Cafa,
Quefto fi pud comprendere che importe.

Alla quinta Sorella ch’é rimafa,

N’ era bifogno apparecchiar la dote

Che le fiam Debitori or che s’ accafa.

I’etd di noftra Madre mi percote
Di pieta il core, che da tutti a un tratto
Senza infamia lafciata efler non puote,

To fon di dieci il primo vecchio fatto

- Di quarantaquattr’ anni, €’1 capo calvo
Da un tempo in qud fotto’1 cuffiotto appiatto.

(z1) CARLO ¢ nel Regno
di Napafr'. Reg:.ro Senz' altro
aggiunto, Sintende in Italia
per il Regno di Napoli , dowe
detto CARLO mort, come fi
legge nella Vita del moftro Au-
tore. 1 Turchi avevano gia
prefavi nel MCCCCLXXX. la
Citta d'Otranto, e di poi fat-
tivi altri infulti e Sfeacciatone
per civ quel CLEANDRO o
era forfe qualche Parente. dell’
ARIOSTO.

(22) Roma , perche ivi ap-

(22)
(23)
(24)

La

preffe Evandro avea la fua
fede.

(23) Cioe brama farfi Pre-
lato o Canonico, (Guarnaccia
propriamente ¢ la vefla da Ca-
meéra , qui pero per giocco é-in-
tefa per la toga Prelatizia, e
Camicia per 7/ Rocchetto che
portano i Prelati in funzio-
ne. ]

(24) Chele fiam , &/ cui &
Sramo s ufo particolare del rela-
tiwo che ; potrebbe forfe effer
che in wece di perche.

B3
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La vita che m’avanza me la falvo

Meglio ch’io fo, ma tu che diciott’ anni

Dopo me t’indugiafti a ‘ufcir dell*alvo,
Gli Ungheri a veder torna e gli Alemanni,

Per freddo e caldo fegui il Signor noftro,

Servi per ‘amendue, rifa 1 miei danni:
I qual fe vuol di Calamo o d’ Inchioftro

Di me fervirfi € non mi tor da bombas (25)
Di_gli: Signore, il mio Fratello € voftro.
Io ftando qui fard con chiara tromba

Il fuo nome: fonar forfe tant’ alto,

Che tanto mai non fi levd Colomba.
A Filo a Cento ad Ariano a Calto (26)

Arrivarei, ma non fino al Danubbio,

Ch’io non O pi¢ gagliatdi a s gran falto,
Ma fe a volger di novo avefli al {ubbio (27)

Gli quindici anni ch’in fervirlo 0 fpehs

Paflar la° Tana ancor non ftarei’n dubbio,
S’avermi dato onde ogni quattro mefi

O? venticingue Scudi n¢ si fermi,

Che molte volte non mi fien contefi,
Mi debbe incatenar, Schiavo tenermi :,

Obbligarmi ch’io fudi e tremi fenza

Rifpetto alcun’,‘ch’io moja: o ch’io m’infermi ;
Non gli lafciate aver quefta credenza,

Ditegli che pitttofto; ch’effer Serva

Torrg

(z5). Hdiotifmo, fignificante : (26) Terre nor lontane da
Non mi toglier dalla quiete JFerrara.
della Cafarpaternas;! ed ¢ Lom- (27 ) Subbio ¢ quel legno
bardy , poiche dn. Lombardia ‘tarnito ove sSavvolge la tela a
bomba fignifica il bugn bere ed  mano a mano che fi teffe:
il wivere a fuo bell agio: Vedi quindi.  congfcerai {’alisgaria
ancora il Vocabolario alla voce  della frafe.
Bomba.
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Torrd la povertade in pazienza.
Un Afino fu gid clfogni oflo e nervo

Moftrava di magrezza: entro pe’l rotto

Del muro ove di grano-era un acervo y (28)
E tanto ne mangid, che I’epa fotto

Si fece pin-d’una gran botte, grofla,

Sin che fu fazio , e non pero di-botto. =~ (z9)
Temendo poi che gli fien pefte 1®fa,

Si sforza di-tornar dov’entrat’era ;

Ma par che’l buco pitt capir no’l poffa.
Mentre s’ affanna e ufcirne indarno fpera ;

Gli diffe un Topolino, fe vuoi quinci

Ufcir , tratti Compar quella Panciera, (30)
A vomitar bifogna che cominci

Cio ch’ai nel corpo, e che ritorni macro

Altrimenti quel buco mai non vinci.
Or conchiudendo dico che fe’l Sacro

Cardinale comprato avermi ftima

Con gli fuoi doni; non m’ e acerbo :et-acro
Renderli, e tor la liberta mia prima,

23+

S A-

( 28) Poce Latina, finonimo ~Dazzione , * 8" poi * foanifee.
4i mucchio, cumulo, congerie (30). Panciera ¢ quella par-
e fimili. te dell’ qrmatura che copre /e

(29) Proverbio fignificante pancia; vien perdnfata guiin
fubito, di repente ¢ fimili; vien [fignificate della groffexza della
dalla woce botto che a la prima p}z;uricz per -la mblia ‘materia
O aperta, ed ¢ propriamente il della quale I’ Afing. _f¢ [ era
Suono o rumore d'una percoffa , © empita. -

il quale ficgue immediatamente
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SATIRéA

A M.

TER Z A

GALATS Q" A RTOST Q.

Er ch’ © molto bifogno piu che voglia
D’cflere in Roma, or che li Cardinali

A guifa delle Serpi. mutan fpoglia,

(1)

Or che fon men pericolofi i mali
A’corpi, ancor che maggior pefte affliga
Le travagliate menti de’ Mortali ;

Quando la Ruota che non. pur caftiga

Iffion rio, fi volge in mezzo a Roma

(1) Onelmefe di Narz:fm-
bre per ' dvvento cb' ¢ il tem-
po.che precede alle Fefle del Na-
tale di N, S. o nel 2 “incipio di
Q.m(fragff ma, ne quali due
tempi i Cardinali  deporg goro
Dabito roffa e weflono il vivla-
L0,

(z) Iffione Figlio di F{'fgm 5
come riferifce E.f.:rzfam’e , per
aver :;rr{[é il Swuocero venne in
tal furore, che Giove non fo-
famente per it di lui gran pen-
timento fo ne moffe a pietd e
refecli il fenno; ma lo fece fua
S,. “eta1i0. ")urﬁ! affunts in
Ciclo tenty Giungne , - delche

(2)

L’ ani-

per certificarfi Giowe non cre-
dendolo alla Moglie , 1 fi‘ an-
dare incontro una. Nube in for-
ma di g:zf!f:z , & lo wvide farle
Jorza e coir feco, donde fave-
frg‘gzqu {ﬂ?z nati ¢ Centau-
ri: E di pin I' udt vantarfc
dello Siupro fuppofto , per lo che
Iffione fu feacciato dal Cielo e
legato nell” I nferno ad una ruo-
ta che perpetuamente gira, ed
a cui d’intorno van fempre av-
'wl‘:'fcbfmm'gé Jpaventofi Ser-
penti. I/ :.rz_:ﬂm Autore pera
intende per quefla ?:mtcz !lam-
izione la quale non sars gﬂr
mai.
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